
WARNLAGEBERICHT BOLLETTINO DI ALLERTA
Bewertung des Gefährdungspotentials durch Naturgefahren Valutazione della criticità dei pericoli naturali

18.05.2022 - 11:25
Mittwoch
18.05

mercoledi

Donnerstag
19.05
giovedi

Freitag
20.05
venerdi

Samstag
21.05
sabato

MASSENBEWEGUNGEN
UND MURGÄNGE
FRANE E COLATE

DETRITICHE

STARKE GEWITTER
TEMPORALI FORTI

HOCHWASSER
ALLUVIONE

SCHNEEFALL IM TAL
(HAUPTTÄLER)
NEVICATE IN

FONDOVALLE (VALLI
PRINCIPALI)

LAWINEN (BESIEDELTE
GEBIETE)

VALANGHE (AREE
ANTROPIZZATE)

STARKWIND
VENTO FORTE

EXTREME
TEMPERATUREN
TEMPERATURE

ESTREME

WALDBRAND
INCENDIO BOSCHIVO

WARNSTUFE / ALLERTA GRÜN / VERDE GELB / GIALLO ORANGE / ARANCIONE ROT / ROSSO

GEFAHRENPOTENZIAL
CRITICITÀ

nicht bewertet
non valutata

kein Gefährdungspotential
criticità assente

Gefährdungspotential
gering
criticità ordinaria

Gefährdungspotential
mäßig
criticità moderata

Gefährdungspotential hoch
criticità elevata



WARNLAGEBERICHT BOLLETTINO DI ALLERTA
Bewertung des Gefährdungspotentials durch Naturgefahren Valutazione della criticità dei pericoli naturali

18.05.2022 - 11:25
Mittwoch
18.05

mercoledi

Donnerstag
19.05
giovedi

Freitag
20.05
venerdi

Samstag
21.05
sabato

MASSENBEWEGUNGEN
UND MURGÄNGE
FRANE E COLATE

DETRITICHE

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

STARKE GEWITTER
TEMPORALI FORTI

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

HOCHWASSER
ALLUVIONE

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

SCHNEEFALL IM TAL
(HAUPTTÄLER)
NEVICATE IN

FONDOVALLE (VALLI
PRINCIPALI)

nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata

LAWINEN (BESIEDELTE
GEBIETE)

VALANGHE (AREE
ANTROPIZZATE)

nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata nicht bewertet/non valutata

STARKWIND
VENTO FORTE

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

EXTREME
TEMPERATUREN
TEMPERATURE

ESTREME

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

WALDBRAND
INCENDIO BOSCHIVO

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

GRÜN/VERDE

kein/nessuna

WARNUNG / ALLERTA GRÜN / VERDE GELB / GIALLO ORANGE / ARANCIONE ROT / ROSSO

GEFAHRENPOTENZIAL
CRITICITÀ

kein Gefährdungspotential
criticità assente

Gefährdungspotential gering
criticità ordinaria

Gefährdungspotential mäßig
criticità moderata

Gefährdungspotential hoch
criticità elevata

EREIGNISSZENARIEN
Geringe Wahrscheinlichkeit
des Eintritts von relevanten

Ereignissen

Stellenweise
Gefahr:kleinräumige Ereignisse,

die heftig und unvermittelt
auftreten können

Gefahr: klein- oder mittelräumige
Ereignisse, die heftig und

unvermittelt auftreten und länger
anhalten können

Große Gefahr: Zahlreiche
und/oder verbreitete Ereignisse,

mit großen, weitflächigen
Auswirkungen

SCENARIO D'EVENTO
Assenza o bassa probabilità di

fenomeni significativi
prevedibili

Occasionale pericolo: fenomeni
puntuali anche intensi e

repentini

Pericolo: fenomeni puntuali o con
estensione limitata ma

potenzialmente molto intensi,
repentini e persistenti

Grave pericolo: fenomeni
numerosi e/o estesi, effetti al

suolo ingenti ed estesi

AUSWIRKUNGEN/
SCHÄDEN

Lokale Schäden können nicht
ausgeschlossen werden

Bedingte Gefahr für die
Bevölkerung; Todesfälle können

nicht ausgeschlossen werden

Gefahr für die Bevölkerung;
Todesfälle können nicht
ausgeschlossen werden

Hohe Gefahr für die
Bevölkerung; Todesfälle können

nicht ausgeschlossen werden

EFFETTI/DANNI Eventuali danni puntuali non
possono essere esclusi

Occasionale pericolo per la
sicurezza delle persone con

possibili perdite di vite umane

Pericolo per la sicurezza delle
persone con possibili perdite di

vite umane

Grave pericolo per la sicurezza
delle persone con possibili

perdite di vite umane
Der Direktor vom Landeswarnzentrum Willigis Gallmetzer - Nicht unterzeichnet im Sinne des Art. 3, Abs. 2 der G.V. Nr. 39 vom 12/02/93.

Il Direttore del Centro Funzionale Provinciale Willigis Gallmetzer - Firma omessa ai sensi dell’art. 3, c. 2, D.Lgs. 12/02/93, n. 39.


